ESS Chassis Base Tikka T3 - ESS Chassis Base-Tikka T3 LA-Right
Handed-ESS Cerakote Sky Blue

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Now you can make your own ESS Chassis, just select a Chassis Base here and
add Forend and Stock of your choice! ESS Forends are offered in 3 different
lengths, 12", 15" and 18", and can be ordered with a full rail, partial rail, or no
rail with cut-outs to allow low scope mounting. Each forend comes with M-LOK
slots and QD flush cup mounts. Action-specific scope mounting rails which co-
index with the forend rail are available as an accessory. Stock options are the AVAIL ABLE
standard Skeleton Rifle stock for ESS, the Folding Rifle Stock for ESS, or the

Skeleton Carbine Stock with the use of the ESS to Carbine Adapter.

Attributes

e Name: ESS Chassis Base-Tikka T3 LA-Right Handed-ESS Cerakote Sky Blue
e Manufacturer: MDT

e Product no.: EU2007841
e Mfr. No.: 102822-BLU

¢ Action Type: Long
Color: Blue

Hand (RH LH): Right
Make: Tikka

Material: Aluminum
Model: T3,T3x

Style: Chassis

Delivery weight: 0.9kg
UPC: 682131928974
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Sicherheitshinweise fur das MDT ESS Chassis
Base Tikka T3

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des MDT ESS Chassis Base fir die Tikka T3! Dieses Produkt wurde
entwickelt, um lhnen eine verbesserte Leistung und Anpassungsfahigkeit zu bieten. Um sicherzustellen, dass Sie
das Chassis sicher und effektiv nutzen, beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achten Sie darauf, dass Sie das Produkt gemaR den Anweisungen verwenden, um Verletzungen oder
Schaden zu vermeiden.

Halten Sie das Chassis und alle Zubehérteile auBerhalb der Reichweite von Kindern.

Verwenden Sie das Chassis nur fir die vorgesehenen Zwecke.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung, bevor Sie das Produkt verwenden.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Verletzungsgefahr: Scharfe Kanten oder bewegliche Teile kdnnen Verletzungen verursachen. Seien Sie
beim Umgang mit dem Chassis vorsichtig.

Montage: Stellen Sie sicher, dass alle Teile fest und sicher montiert sind, bevor Sie das Chassis
verwenden.

Zubehér: Verwenden Sie nur kompatibles Zubehér, das fur das MDT ESS Chassis vorgesehen ist.
Wetterbedingungen: Lagern Sie das Chassis an einem trockenen Ort, um Korrosion zu vermeiden.
Vermeiden Sie die Verwendung bei extremen Wetterbedingungen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Uberpriifen Sie den Inhalt der Verpackung auf Vollstandigkeit.
o Stellen Sie sicher, dass Sie Uber alle erforderlichen Werkzeuge verflgen.

2. Installation des Chassis:

o Entfernen Sie das vorhandene Chassis von der Tikka T3.
o Befestigen Sie das MDT ESS Chassis gemaR der beiliegenden Anleitung.
o Uberpriifen Sie, ob alle Schrauben und Befestigungen sicher angezogen sind.

3. Anpassung:

o Wahlen Sie den Forend und Schaft aus, die Ihren Bedurfnissen entsprechen.
o Montieren Sie den Forend und Schaft gemaR den Anweisungen des Herstellers.

4. Nutzung:

o Stellen Sie sicher, dass das Zielfernrohr ordnungsgemal montiert und justiert ist.
o Fuhren Sie vor der Verwendung eine Sicherheitstberprifung durch, um sicherzustellen, dass das
Chassis und das Zubehor ordnungsgemald funktionieren.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Chassis und alle Zubehorteile gemaR den értlichen Vorschriften fir die

Abfallentsorgung.
¢ Wenn das Produkt nicht mehr verwendet werden kann, bringen Sie es zu einem Recyclingzentrum oder

einer geeigneten Entsorgungsstelle.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder weitere Informationen zu Ihrem MDT ESS Chassis kdnnen Sie sich an den Hersteller oder den
Verkaufer wenden. Stellen Sie sicher, dass Sie alle erforderlichen Informationen zur Verfligung haben, um eine
schnelle und effektive Unterstltzung zu erhalten.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit und ordnungsgemafe Nutzung dieses Produkts in lhrer Verantwortung
liegt. Befolgen Sie diese Anweisungen sorgfaltig, um eine sichere und angenehme Erfahrung mit lhrem MDT ESS

Chassis zu gewahrleisten.



MDT ESS Chassis Base Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the MDT ESS Chassis Base for your Tikka T3 firearm. This guide provides essential safety

instructions and guidelines to ensure safe usage and maintenance of the product. Please read this document
carefully before installation and usage.

General Safety Guidelines

Always handle firearms with care and treat every firearm as if it is loaded.
Ensure you are in a safe environment when handling your firearm.

Keep the MDT ESS Chassis Base out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect your chassis and firearm for any signs of wear or damage.

Use the product only for its intended purpose as outlined in this guide.

Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and usage.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the firearm is unloaded before attaching or detaching the chassis.

Do not modify the chassis or any components without proper knowledge and expertise.

Always wear appropriate eye and ear protection when using firearms.

Be aware of your surroundings and ensure that you have a clear line of sight when shooting.

If you are unsure about any aspect of using the chassis, seek assistance from a qualified professional.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

1. Preparation

o Ensure that you have all necessary tools and components before starting the installation.
o Read through the entire installation process before beginning.

2. Attaching the Chassis Base

o Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

o Remove the existing stock from the Tikka T3 according to the manufacturer’s instructions.

o Align the MDT ESS Chassis Base with the action of the Tikka T3.

o Secure the chassis base using the provided screws, ensuring they are tightened to the
manufacturer's specifications.

3. Installing the Forend

o Select the desired forend length (12", 15", or 18") based on your preference.
o Attach the forend to the chassis base, ensuring proper alignment with the rail system.
o Secure the forend using the provided hardware, following the torque specifications.

4. Installing the Stock

o Choose the stock type that best suits your needs (Skeleton Rifle stock, Folding Rifle Stock, or
Skeleton Carbine Stock).

o Follow the specific instructions for attaching your selected stock to the chassis base.

o Ensure all components are securely fastened before use.



Usage Instructions

¢ Always perform a function check after installation to ensure everything operates correctly.
¢ Adjust the stock and forend to your preferred settings before shooting.
¢ Regularly clean and maintain the chassis to ensure optimal performance.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any packaging materials in accordance with local regulations.
e If the chassis or its components become damaged beyond repair, dispose of them responsibly.
¢ Do not dispose of any firearm components in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the MDT ESS Chassis Base, please contact the manufacturer or your
local dealer. It is important to have a reliable source of information for any safety inquiries or product issues.

By following these guidelines and instructions, you can ensure safe and effective use of your MDT ESS Chassis
Base. Always prioritize safety and seek professional guidance when needed. Thank you for your commitment to
responsible firearm ownership.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Chasis
ESS Tikka T3

Introduccion

Gracias por elegir el Chasis ESS Tikka T3. Este producto ha sido disefiado para ofrecerte un rendimiento éptimo
y una experiencia de uso segura. Sin embargo, es importante que sigas ciertas pautas de seguridad para
garantizar tanto tu seguridad como la de los demds. Esta guia te proporcionard informacién clara y sencilla
sobre coémo utilizar y mantener tu chasis de manera segura.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

e Mantén el chasis fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no esté capacitada para
utilizarlo.

¢ Inspecciona el chasis antes de cada uso para asegurarte de que no haya dafios visibles.

¢ Si el chasis presenta cualquier tipo de dafio, no lo utilices y contacta al fabricante.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Utiliza siempre el chasis en un entorno seguro y controlado.

Asegurate de que el chasis esté correctamente montado y ajustado antes de cada uso.

No modifiques el chasis de ninguna manera que no esté aprobada por el fabricante.

Siempre usa proteccion adecuada (como gafas y guantes) al manipular el chasis y sus componentes.
Mantén el area de trabajo limpia y libre de obstaculos para evitar accidentes.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1. Selecciona la Base del Chasis: Elige la base de chasis adecuada para tu modelo Tikka T3.
2. Montaje del Forend:
o Selecciona el forend que prefieras (12", 15" 0 18").
o AsegUrate de que el forend esté correctamente alineado con la base del chasis.
o Fija el forend utilizando los tornillos proporcionados, asegurandote de que estén bien ajustados.
3. Instalacién de la Culata:
o Selecciona la culata que desees (culata estandar, culata plegable o culata Skeleton Carbine).
o Conecta la culata al chasis siguiendo las instrucciones del fabricante.
4. Verificacion Final: Antes de usar el chasis, verifica que todas las piezas estén firmemente instaladas.

Uso

o Al usar el chasis, asegUrate de que esté correctamente montado en tu rifle.
» Realiza disparos en un area designada y segura, lejos de personas y animales.
e Mantén siempre el cafién del rifle apuntando en una direccidn segura.

Instrucciones de Desecho

¢ Cuando ya no necesites el chasis, asegurate de desecharlo de manera responsable.

» Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de aluminio y otros materiales
utilizados en el chasis.

¢ Sies posible, recicla los componentes del chasis en centros de reciclaje autorizados.



Informacion de Contacto para Mas Soporte

Para cualquier consulta o inquietud relacionada con la seguridad del producto, asegurate de contactar con un
punto de contacto en la UE. Este contacto puede proporcionarte informacién adicional y responder a tus
preguntas sobre el uso seguro del chasis.

Recuerda que tu seguridad y la de los demas son lo mds importante. Sigue estas instrucciones y directrices
para garantizar una experiencia segura y satisfactoria con tu Chasis ESS Tikka T3.



Guide de Sécurité pour le Chassis ESS MDT

Introduction

Merci d'avoir choisi le chassis ESS MDT pour ton arme Tikka T3. Ce guide fournit des instructions de sécurité
essentielles et des directives pour assurer une utilisation et un entretien slrs du produit. Merci de lire ce
document attentivement avant l'installation et I'utilisation.

Directives de Sécurité Générales

e Manipule toujours les armes a feu avec précaution et considere chaque arme comme si elle était
chargée.

¢ Assuretoi d'étre dans un environnement slr lorsque tu manipules ton arme.

o Garde le chassis ESS MDT hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

¢ Inspecte régulierement ton chassis et ton arme pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

e Utilise le produit uniquement pour son objectif prévu tel que décrit dans ce guide.

e Suis toutes les lois et réglementations locales concernant la possession et |'utilisation des armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Assuretoi que I'arme est déchargée avant de fixer ou de détacher le chassis.

Ne modifie pas le chassis ou ses composants sans avoir les connaissances et I'expertise appropriées.
Porte toujours une protection oculaire et auditive appropriée lors de I'utilisation des armes a feu.

Sois conscient de ton environnement et assuretoi d'avoir une ligne de vue dégagée lors du tir.

Si tu as des doutes sur un aspect de |'utilisation du chassis, demande de I'aide a un professionnel qualifié.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Instructions d'Installation

1. Préparation

o Assuretoi d'avoir tous les outils et composants nécessaires avant de commencer l'installation.
o Lis I'ensemble du processus d'installation avant de commencer.

2. Fixation de la Base du Chassis

[¢]

Assuretoi que I'arme est déchargée et pointée dans une direction sre.

Retire la crosse existante de la Tikka T3 selon les instructions du fabricant.

Aligne la base du chassis ESS MDT avec I'action de la Tikka T3.

Fixe la base du chassis a l'aide des vis fournies, en veillant a ce qu'elles soient serrées selon les
spécifications du fabricant.

[¢]

o

[¢]

3. Installation du Forend

o Sélectionne la longueur de forend souhaitée (12", 15" ou 18") en fonction de tes préférences.
o Fixe le forend a la base du chassis en veillant a un bon alignement avec le systeme de rail.
o Sécurise le forend a I'aide du matériel fourni, en suivant les spécifications de couple.

4. Installation de la Crosse

o Choisis le type de crosse qui convient le mieux a tes besoins (crosse Skeleton Rifle, crosse pliante
Folding Rifle Stock ou crosse Skeleton Carbine).

o Suis les instructions spécifiques pour fixer la crosse sélectionnée a la base du chassis.

o Assuretoi que tous les composants sont solidement fixés avant utilisation.



Instructions d'Utilisation

o Effectue toujours un contréle de fonctionnement apres l'installation pour t'assurer que tout fonctionne
correctement.

¢ Ajuste la crosse et le forend selon tes réglages préférés avant de tirer.

* Nettoie et entretiens régulierement le chassis pour garantir des performances optimales.

Instructions d'Elimination

* Elimine tous les matériaux d'emballage conformément aux réglementations locales.

¢ Si le chassis ou ses composants deviennent endommagés audela de toute réparation, élimineles de
maniére responsable.

¢ Ne jette aucun composant d'arme a feu dans les déchets ménagers ordinaires.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le chassis ESS MDT, il est important de se référer au fabricant
ou a ton revendeur local. Avoir une source fiable d'informations pour toute demande de sécurité ou probleme de
produit est essentiel.

En suivant ces directives et instructions, tu peux garantir une utilisation slre et efficace de ton chassis ESS
MDT. Priorise toujours la sécurité et cherche des conseils professionnels lorsque cela est nécessaire. Merci pour
ton engagement envers une possession responsable des armes a feu.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del MDT ESS
Chassis Base

Introduzione

Grazie per aver scelto il MDT ESS Chassis Base per il tuo fucile Tikka T3. Questa guida fornisce istruzioni e linee
guida di sicurezza essenziali per garantire un uso e una manutenzione sicuri del prodotto. Ti invitiamo a leggere
attentamente questo documento prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Maneggia sempre le armi da fuoco con attenzione e tratta ogni arma come se fosse carica.
¢ Assicurati di trovarti in un ambiente sicuro quando maneggi la tua arma.

¢ Tieni il MDT ESS Chassis Base fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

¢ Controlla regolarmente il tuo chassis e la tua arma per eventuali segni di usura o danni.

o Utilizza il prodotto solo per lo scopo previsto come indicato in questa guida.

e Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la proprieta e 'uso delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Assicurati che I'arma sia scarica prima di attaccare o staccare il chassis.

¢ Non modificare il chassis 0 alcun componente senza la giusta conoscenza e competenza.

¢ Indossa sempre protezioni per gli occhi e per le orecchie appropriate quando utilizzi armi da fuoco.

¢ Fai attenzione all'ambiente circostante e assicurati di avere una linea di vista chiara quando spara.

¢ Se hai dubbi su qualsiasi aspetto dell'uso del chassis, chiedi assistenza a un professionista qualificato.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Istruzioni per I'Installazione

1. Preparazione

o Assicurati di avere tutti gli strumenti e i componenti necessari prima di iniziare l'installazione.
o Leggqi l'intero processo di installazione prima di iniziare.

2. Attacco del Chassis Base

[¢]

Assicurati che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.

Rimuovi il calcio esistente dal Tikka T3 secondo le istruzioni del produttore.

Allinea il MDT ESS Chassis Base con |'azione del Tikka T3.

Fissa il chassis base utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano serrate secondo le specifiche
del produttore.

o

[¢]

[¢]

3. Installazione del Forend

o Seleziona la lunghezza del forend desiderata (12", 15" 0 18") in base alle tue preferenze.
o Attacca il forend al chassis base, assicurandoti che sia allineato correttamente con il sistema rail.
o Fissa il forend utilizzando I'hardware fornito, seguendo le specifiche di coppia.

4. Installazione del Calcio

o Scegli il tipo di calcio che meglio si adatta alle tue esigenze (calcio Skeleton Rifle, calcio Pieghevole
o calcio Skeleton Carbine).
o Sequi le istruzioni specifiche per attaccare il calcio selezionato al chassis base.



o Assicurati che tutti i componenti siano saldamente fissati prima dell'uso.
Istruzioni per I'Uso

¢ Esegui sempre un controllo di funzionamento dopo l'installazione per assicurarti che tutto funzioni
correttamente.

¢ Regola il calcio e il forend secondo le tue impostazioni preferite prima di sparare.

¢ Pulisci e mantieni regolarmente il chassis per garantire prestazioni ottimali.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci eventuali materiali di imballaggio in conformita con le normative locali.
¢ Se il chassis o i suoi componenti diventano danneggiati oltre riparazione, smaltiscili in modo responsabile.
¢ Non smaltire alcun componente dell'arma da fuoco nei rifiuti domestici normali.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il MDT ESS Chassis Base, ti invitiamo a contattare il
produttore o il tuo rivenditore locale. E importante avere una fonte affidabile di informazioni per eventuali
domande sulla sicurezza o problemi del prodotto.

Seguendo queste linee guida e istruzioni, puoi garantire un uso sicuro ed efficace del tuo MDT ESS Chassis Base.
Prioritizza sempre la sicurezza e cerca assistenza professionale quando necessario. Grazie per il tuo impegno
nella responsabilita della proprieta delle armi da fuoco.



MDT ESS Chassis Base
Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du valgte MDT ESS Chassis Base for ditt Tikka T3 vapen. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer for a sikre trygg bruk og vedlikehold av produktet. Vennligst les dette
dokumentet ngye far installasjon og bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

 Behandle alltid vapen med forsiktighet og anta at hvert vapen er ladd.

e Sgrg for at du er i et trygt miljg nar du handterer ditt vapen.

¢ Hold MDT ESS Chassis Base utenfor rekkevidde for barn og uautoriserte brukere.
* Inspiser regelmessig chassiset og vapenet for tegn pa slitasje eller skade.

e Bruk produktet kun til sitt tiltenkte formal som beskrevet i denne guiden.

* Folg alle lokale lover og forskrifter angaende vapeneierskap og bruk.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

* Sgrg for at vapenet er uladd fgr du fester eller Igsner chassiset.

¢ |kke modifiser chassiset eller noen komponenter uten riktig kunnskap og ekspertise.

e Bruk alltid passende gye og harselvern nar du bruker vapen.

e Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine og sgrg for at du har en klar siktelinje nar du skyter.

e Hvis du er usikker pa noe aspekt ved bruken av chassiset, sgk hjelp fra en kvalifisert profesjonell.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installationsinstruksjoner

1. Forberedelse

o Sgrg for at du har alle ngdvendige verktgy og komponenter far du begynner installasjonen.
o Les gjennom hele installasjonsprosessen fagr du begynner.

2. Feste Chassis Base

[¢]

Sgrq for at vapenet er uladd og pekes i en trygg retning.

Fjern den eksisterende stokken fra Tikka T3 i henhold til produsentens instruksjoner.
Juster MDT ESS Chassis Base med handlingen til Tikka T3.

Sikre chassiset med de medfglgende skruene, og sgrg for at de er strammet i henhold til
produsentens spesifikasjoner.

o

[¢]

[¢]

3. Installere Forend

o Velg gnsket forendlengde (12", 15" eller 18") basert pa dine preferanser.
o Fest forenden til chassiset, og sgrg for riktig justering med skinnesystemet.
o Sikre forenden med det medfglgende utstyret, og fglg momentspesifikasjonene.

4. Installere Stokken

o Velg den stokken som best passer dine behov (Skeleton Rifle stock, Folding Rifle Stock eller
Skeleton Carbine Stock).
o Fglg de spesifikke instruksjonene for & feste den valgte stokken til chassiset.



o Sgrg for at alle komponenter er sikkert festet far bruk.

Bruksinstruksjoner

e Utfgr alltid en funksjonssjekk etter installasjonen for a sikre at alt fungerer korrekt.
¢ Juster stokken og forenden til dine foretrukne innstillinger far skyting.
* Rengjer og vedlikehold chassiset regelmessig for a sikre optimal ytelse.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kaste emballasjematerialer i samsvar med lokale forskrifter.
¢ Hvis chassiset eller dets komponenter blir skadet utover reparasjon, kast dem ansvarlig.
* |kke kast noen vapenkomponenter i vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal eller bekymringer angaende MDT ESS Chassis Base, vennligst kontakt produsenten eller din lokale
forhandler. Det er viktig a ha en palitelig kilde til informasjon for eventuelle sikkerhetshenvendelser eller
produktproblemer.

Ved a felge disse retningslinjene og instruksjonene kan du sikre trygg og effektiv bruk av din MDT ESS Chassis
Base. Prioriter alltid sikkerhet og sgk profesjonell veiledning ved behov. Takk for ditt engasjement for ansvarlig
vapeneierskap.



Instrukcja bezpieczenstwa dla MDT ESS Chassis
Base Tikka T3

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup MDT ESS Chassis Base Tikka T3. Naszym celem jest zapewnienie Pafnstwu bezpiecznego i
satysfakcjonujgcego doswiadczenia podczas korzystania z naszego produktu. Prosimy o uwazne zapoznanie sie
Z ponizszymi wytycznymi bezpieczenstwa, aby zapewni¢ prawidtowe uzytkowanie i minimalizowa¢ ryzyko
wypadkdw.

Ogodlne wytyczne bezpieczenstwa

e Zawsze korzystaj z produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b nieuprawnionych.
Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim wtadzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Uzywaj produktu tylko w odpowiednich warunkach, unikaj ekstremalnych temperatur i wilgoci.
e Zawsze no$ odpowiednie $rodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne, podczas korzystania z

produktu.

¢ Nie modyfikuj ani nie dokonuj zmian w produkcie, ktére mogg wptynaé na jego bezpieczenstwo lub
wydajnos¢.

¢ Przed rozpoczeciem uzytkowania zapoznaj sie z instrukcjg obstugi i zrozum wszystkie funkcje i elementy
produktu.

¢ Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidtowo zainstalowane przed uzyciem.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja produktu

[¢]

Zapewnij, ze wszystkie niezbedne narzedzia sg dostepne przed rozpoczeciem instalacji.
Postepuj zgodnie z instrukcjami zawartymi w podreczniku instalacji dostarczonym z produktem.
Upewnij sie, ze wszystkie Sruby i mocowania sg dobrze dokrecone.

o Sprawdz, czy produkt jest stabilny i nie ma luzéw przed uzyciem.

[¢]

o

2. Uzytkowanie produktu

o Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, unikaj nieodpowiednich zastosowan.

o Regularnie kontroluj stan produktu podczas uzytkowania, zwracajac uwage na wszelkie
nieprawidtowosci.

o Po zakonhczeniu uzytkowania przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

¢ Nie wrzucaj produktu do ognia, poniewaz moze to spowodowad niebezpieczne uwolnienie substanciji.

o Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami utylizacyjnymi, aby uzyska¢ wiecej informacji na temat
odpowiedniego sposobu utylizacji.



Informacje kontaktowe dotyczace dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych. Zyczymy bezpiecznego i satysfakcjonujacego
uzytkowania MDT ESS Chassis Base Tikka T3!



MDT ESS Chassis Base Kayttoturvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT ESS Chassis Base tuotteen kayttdohjeeseen. Tama opas on laadittu auttamaan sinua
kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttda.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu kaytettavaksi omaan tarkoitukseesi ja etta se on yhteensopiva muiden
laitteiden kanssa.

Tarkista tuote ennen kayttéd mahdollisten vaurioiden varalta. Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Seuraa aina valmistajan ohjeita ja suosituksia tuotteen kaytdssa.

lImoita viranomaisille kaikista turvallisuuteen liittyvista ongelmista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kayta aina henkil6kohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet tuotetta.
Varmista, etta kaytat tuotetta vain valvotussa ymparistdssa, jossa on riittavasti tilaa.

Al3 koskaan yritd muokata tai korjata tuotetta ilman asianmukaista koulutusta tai lupaa.
Varmista, etta kaikki kiinnitykset ja osat ovat kunnolla kiinni ennen kayttoa.

Valta tuotteen kayttda, jos olet vasynyt tai alttiina hairidtekijdille.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta kaikki osat ovat mukana ja ehjia ennen asennusta.

o Lue valmistajan mukana tulevat ohjeet huolellisesti.

Kiinnita Chassis Base tukevasti valittuun alustaan.

Asenna Forend ja Stock ohjeiden mukaan.

Tarkista kaikki kiinnitykset ja varmista, ettd ne ovat tiukasti paikallaan.

o

[¢]

[¢]

2. Kaytto

o Kaynnista tuote ja testaa sen toiminta ennen varsinaista kayttéa.
o Kayta tuotetta vain sen tarkoituksen mukaisesti.
o Seuraa jatkuvasti tuotteen toimintaa ja tarkista mahdolliset ongelmat.

Havittamisohjeet
e Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

e Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin, jos et ole varma oikeasta havittamistavasta.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista heidan verkkosivustonsa. Muista, etta
turvallisuus on ensisijainen asia, ja on tarkeaa noudattaa kaikkia ohjeita huolellisesti.

Pida tama opas tallessa tulevaa kayttoa varten.



Sakerhetsinstruktioner for MDT ESS Chassi Bas
Tikka T3

Introduktion

Tack for att du valt MDT ESS Chassi Bas Tikka T3. Denna produkt ar designad for att férbattra din
skytteupplevelse. For att sakerstalla saker anvandning och langvarig prestanda, vanligen folj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Inspektera produkten fore anvandning for att identifiera eventuella skador eller defekter.
Férvara produkten pa en saker plats, utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.
Rapportera osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och hoérselskydd nar du anvander produkten.

Se till att alla komponenter ar korrekt installerade innan anvandning.

Undvik att anvanda produkten i ogynnsamma vaderforhallanden, som kraftigt regn eller sné.
Anvand endast tillbehér och delar som rekommenderas av tillverkaren.

Var medveten om din omgivning och se till att det ar sakert att skjuta.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Chassi Bas:

o Las igenom installationsmanualen noggrant innan du pabérjar installationen.
o Anvand de medféljande verktygen for att montera chassit pa ditt vapen.
o Kontrollera att alla skruvar och fasten &r ordentligt atdragna.

2. Montering av Forend:

o Valj 6nskad langd pa forenden (12", 15" eller 18").
o Fast forenden pa chassit med de medféljande MLOK sparen.
o Se till att forenden sitter fast ordentligt och ar stabil.

3. Installation av Stock:

o Valj mellan den standard Skeleton Rifle stock, Folding Rifle Stock eller Skeleton Carbine Stock.
o Folj instruktionerna for att fasta stocken pa chassit.
o Kontrollera att stocken ar korrekt monterad och saker.

4. Anvandning av Kikarsikte:

o Montera kikarsiktet enligt tillverkarens instruktioner.
o Anvand de specifika montagerails for kikarsikten som ar koindexerade med forend railen.
o Justera kikarsiktet for att sakerstalla korrekt siktlinje.



Avfallshantering

e Avfall fran produkten ska hanteras enligt lokala bestammelser for avfallshantering.
e Separera material som kan atervinnas, sasom aluminium, fran annat avfall.
¢ Kontakta din lokala avfallsmyndighet for information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller mer information om sakerhet och anvandning av MDT ESS Chassi Bas Tikka T3, vanligen
kontakta tillverkaren eller dterférsaljaren dar produkten képtes. Se till att ha produktens modellnummer och
inképsinformation tillganglig.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet &r var prioritet.



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro MDT
ESS Chassis Base Tikka T3

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT ESS Chassis Base Tikka T3. Tento produkt byl navrzen tak, aby poskytoval
vynikajici vykon a pohodli. Abychom zajistili vasi bezpe¢nost a bezpecnost ostatnich, prosim, peclivé si preCtéte
nasledujici bezpenostni pokyny a pokyny k pouZiti.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby produkt byl pouzivan pouze pro uréeny Gcel a v souladu s pokyny vyrobce.
Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte produkt na znamky opotiebeni nebo poskozeni.

Pokud zjistite jakékoli poSkozeni, prestarnte produkt pouzivat a kontaktujte odbornika.

Pri pouzivani produktu dodrzujte mistni zadkony a predpisy tykajici se zbrani a streliva.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Pred pouzitim produktu se ujistéte, ze je zbrar bezpecné vybita.

Nikdy neukazujte zbran na osoby nebo na véci, které nechcete poskodit.
PouZivejte ochranné bryle a sluchdtka pro ochranu zraku a sluchu.
Zkontrolujte, zda jsou vSechny soulasti spravné namontovany a zajistény.
Pri manipulaci se zbrani se vzdy ujistéte, ze je zajiSténa bezpecnost.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace

o Prectéte si a dodrzujte pokyny vyrobce pro montaz Chassis Base.

o Ujistéte se, ze vSechny Srouby a upeviiovaci prvky jsou spravné utazeny.
o Zkontrolujte, zda je forend spravné pfipevnén a zajistén.

o Nainstalujte vybrany stock podle pokynd vyrobce.

2. Pouziti
o Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je zbraf bezpecné vybita.

o Ujistéte se, ze mate spravnou pozici a stabilni postoj pfi stfelbé.
o Po pouziti vzdy zbran bezpecné ulozte a zajistéte.

Pokyny pro likvidaci
¢ Dodrzujte mistni predpisy pro likvidaci vyrobkd a zbrani.
¢ Pokud je produkt poskozeny nebo jiz neni pouzitelny, zlikvidujte ho zplsobem, ktery neohrozuje Zivotni

prostredi.
e Zvazte recyklaci material(, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dalsi informace a podporu se obratte na autorizovaného prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, ze mate k
dispozici informace o produktu, véetné modelu a sériového d¢isla.

Dékujeme za vasi pozornost a prejeme vam bezpecné a prijemné pouzivani vaseho MDT ESS Chassis Base Tikka



T3.
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